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LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL!

Obrigado por adquirir este produto, antes de o utilizar,
leia atentamente este manual, certifique-se de que en-
tende todas as instrucées e adverténcias nele mencio-
nadas. Guarde este manual para futuras consultas, o
incumprimento das instrucdes aqui fornecidas podera
resultar num acidente com ferimentos graves ou morte.

o?
EM CASO DE DUVIDA CONTACTE UM ESPECIALISTA!

Caso ndo conheca o funcionamento deste produto e ou
nao tenha experiéncia suficiente para o usar, deve procu-

rar ajuda junto de um especialista de forma a aprender a
manusear 0 mesmo em seguranca.

VAN

NAO ALTERE NEM FORCE ESTE PRODUTO!

Nao altere a maquina, nem force a sua utilizacao, utilize
apenas para o fim que lhe é destinado, a marca rejeitara
toda e qualquer responsabilidade por qualquer tipo de
acidentes provocados pelo uso indevido deste produto e
ou dos seus acessorios.

)

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS!

Este produto ndo é adequado para ser usado por cri-
ancas e ou pessoas sem capacidade fisica ou psiquica
para manusear o mesmo em seguranca. Nao é aconsel-
hado que pessoas menores de 18 anos facam uso deste
produto ou de qualquer um dos seus acessoérios sem um
adulto especializado a supervisionar. Alguns locais po-
dem restringir a idade do utilizador.

CARACTERISTICAS DA BOMBA DE AGUA:

VAN

RESPEITE TODAS AS INSTRUCOES!

Este manual destina-se apenas a alertar o utilizador
para eventuais situaces de perigo que possam surgir.
Nao desrespeite nenhuma das instrucées aqui forneci-
das, existem muitos fatores alheios ao fabricante que po-
dem provocar um acidente, use o bom senso e caso ache
necessario procure ajuda de um especialista.

Z’N

RECICLE ESTE PRODUTO!

Nao coloque este produto nem os seus acessorios no
contentor do lixo. Ajude a preservar o meio ambiente,
contacte as autoridades locais e pergunte pelos locais de
reciclagem adequados no seu municipio.

®

MANUTENCAO / REPARACAO.

Quando precisar de reparar este produto, certifique-se
de que apenas um técnico especializado procede a sua
reparacao. Ao seguir este conselho estard a garantir que
todas as pecas colocadas sao compativeis e originais,
prolongando assim a vida Gtil do seu produto.

&

GARANTIA.

A garantia é valida apenas para defeitos de fabrico, a
marca rejeitard toda e qualquer responsabilidade nas
reclamacdes em que seja detetado um uso indevido.
Nao force nem altere este produto. Apenas técnicos es-
pecializados e autorizados pela marca podem reparar
este produto. A marca reserva-se ao direito de alterar
este produto e ou qualquer um dos seus acessorios sem
aviso prévio aos seus utilizadores.

Poténcia: 1500W / 2CV

Altura Manométrica Maxima: 14.8M

Profundidade Maxima: 5M
Caudal Maximo: 20000L/H

Temperatura Maxima: 40°

Tamanho das Particulas: 15MM
Estanquicidade: IPX8
Entrada/Saida: 2"




Portugués | Manual de instrucdes

0.}

UTIIZACAO.

A bomba submersivel para AGUAS SUJAS é um equi-
pamento elétrico para drenagem e irrigacdo. Desti-
na-se a irrigacao e drenagem de aguas residuais e
lavagem. Pode ser utilizada em estaleiros de cons-
trucdo, minas de carvao, metalurgia, impressao e
tinturaria, industria téxtil, entre outros.

CONDICOES DE FUNCIONAMENTO.

O liguido bombeado deve ser agua a temperatura
ambiente (max. 40°C), com pH entre 4 e 10. A pro-
porcao volumétrica de sélidos no liquido deve ser
inferior a 2%. Trata-se de uma bomba de drenagem
de lamas sem obstrucoes, com elevada capacidade
de escoamento. O design especial do impulsor de
canal unico proporciona uma forte capacidade de
drenagem, evitando obstrucoes quando sao aspira-
das particulas sélidas ou fibras, bem como desgaste
prematuro.

A

INSTALACAO, UTILIZACAO E PONTOS DE ATENCAO.

1. Verifique a placa de caracteristicas e confirme se
as condicbes reais de utilizacao estdo em conformi-
dade com as especificacoes e propriedades indicadas
na placa.

2. Antes de utilizar a bomba, verifique cuidadosamen-
te se o cabo e o corpo da bomba se encontram em
boas condicoes. Verifique se os parafusos de todas
as partes estdo apertados e se existe fuga de éleo da
carcaca da bomba. Caso existam pecas partidas ou
danificadas, estas devem ser substituidas para evitar
o funcionamento em condicdes defeituosas.
3. Teste e verifique se a variacdo de tensdo se encon-
tra dentro de +10% da tensao nominal. Caso contrario,
a vida util do motor poderd ser reduzida ou o motor
poderd ficar danificado. Se o local de utilizacdo da
bomba estiver afastado da fonte de alimentacédo elé-
trica, devera utilizar um cabo de alimentacdo mais
espesso e adequado (o didmetro do cabo devera ser
superior ao do cabo original da bomba). Quando a ten-
sdo da fonte de alimentacao for demasiado baixa, a
bomba poderd nao bombear dgua ou bombear muito
lentamente apds ser submersa e ligada. Nesse caso,
recomenda-se um arranque em vazio. A bomba pode
ser submersa na dgua apds estar a funcionar corre-
tamente.
4. No infcio da instalacdo, fixe primeiro a bomba ade-
quadamente. Em seguida, deverd ser utilizado um
dispositivo de protecdo contra choque elétrico, insta-
lado numa extremidade do cabo de alimentacao. Te-
nha atencdo ao simbolo de ligacdo a terra presente
em cada bomba e assegure uma ligacao a terra fia-
vel. A ficha fornecida com a bomba deve ser ligada

a uma tomada com ligacao a terra. Em caso de fuga
elétrica, o fio de terra poderad conduzir a corrente de
fuga, evitando acidentes por choque elétrico. Meca a
resisténcia de isolamento do enrolamento do motor;
o resultado deve ser igual ou superior a 5 MQ). Caso
contrario, deverd ser identificada a causa. A bomba
s6 poderd voltar a ser utilizada apds a eliminacéo da
humidade.

5. Ligue a bomba e deixe-a funcionar livremente du-
rante alguns segundos, verificando o arranque, fun-
cionamento e sentido de rotacdo (para bombas trifa-
sicas, caso nao exista ou exista pouca saida de agua,
significa que o sentido de rotacdo estd incorreto).
Nesse caso, devera trocar as ligacdes elétricas.

6. Ligue corretamente a tubagem de descarga, que
deverd corresponder ao tamanho da saida de agua,
fixando-a firmemente com o anel de aperto. Em
seguida, utilize a pega para transportar a bomba e
nunca o cabo elétrico. A profundidade de submersao
da bomba elétrica deve ser inferior a 5 m e a bom-
ba deve ficar pelo menos 50 cm acima do fundo da
4gua. Para evitar que plantas aquaticas obstruam a
grelha do filtro e afetem o funcionamento da bomba,
esta devera ser protegida com um cesto de bambu ou
rede metalica.

7. Quando a bomba elétrica estiver em funcionamen-
to, deve prestar atencao a descida do nivel da dgua
lespecialmente em pocos de pequena capacidade). E
proibido que a bomba funcione fora de 4gua. Se fun-
cionar sem agua durante muito tempo, o motor elé-
trico poderd sobreaquecer e queimar o enrolamento.
7. Durante o funcionamento da bomba, ndo limpe,
nade ou permita a presenca de animais domeésticos
na area da agua para evitar acidentes. Caso detete
fendmenos anormais, como ruidos invulgares, baixo
caudal de agua ou fluxo descontinuo, desligue ime-
diatamente a alimentacédo elétrica e efetue uma ins-
pecdo para eliminar a avaria. Quando a bomba estiver
ligada a corrente e humida, ndo toque no corpo da
bomba.

8. Apos a utilizacdo da bomba elétrica, caso esta nao
va ser utilizada durante algum tempo, nao a deixe
submersa em agua. Deve coloca-la a funcionar du-
rante alguns minutos em agua limpa e, em sequida,
limpar a lama no interior e exterior da bomba, se-
ca-la, aplicar dleo anticorrosivo e armazena-la num
local seco e ventilado.

9. Ao escolher a especificacdo da bomba submersivel
indicada neste manual, deve considerar que a altura
real de elevacao [isto é, a altura entre a superficie da
agua e o ponto de descargal ndo deve ser inferior a
70% da altura de elevacao especificada (altura indica-
da na placa de caracteristicas). Caso contrario, pode-
ré ocorrer funcionamento em sobrecarga, afetando o
funcionamento normal da bomba.
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MANUTENCAO.

Recomendamos inspecdes e manutencdes regulares
da maquina para garantir uma vida atil longa e ope-
racao ininterrupta.

1. Desconecte a tomada antes de qualquer trabalho
de manutencao.

2. Verifique frequentemente o cabo e substitua-o ime-
diatamente caso apresente falhas, fissuras, ruturas, etc.
3. Apds 2000 horas de funcionamento, efetue a manu-
tencdo da bomba de acordo com os seguintes passos:
¢ Desmontagem da bomba: verifique cuidadosamente
as pecas de desgaste facil, como rolamentos, vedacdo
mecénica, retentor de dleo, anel “0", impulsor, etc.
Substitua devidamente as pecas danificadas.

¢ Substituicao do éleo: retire o tampao de enchimento
da camara de 6leo e introduza dleo até 70%-80% da ca-
pacidade da camara.

¢ Teste de ar: apds a manutencao, a bomba deve ser
submetida a um teste de pressao de ar. Injete ar de alta
pressdo na bomba e mantenha a pressao a 0,2 MPa.
Considera-se aprovada se nao existirem fugas no pe-
riodo de 5 minutos.

4. Nao deixe a bomba submersa em agua durante lon-
gos periodos sem utilizacao. Retire-a da agua, limpe-a
e aplique tratamento anticorrosao.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA POSSIVEL CAUSA SOLUCAO
1. Ajuste a tensdo para +15% do valor no-
minal.
, , 2. Remova os obstaculos.
1. Tensao demasiado baixa. 3. Reparar.
2. Impulsor blogueado. ) 4. Substitua o condensador.
A bomba n3o arranca 3. Enrolamento do estator queimado. 5. Verifique o interruptor e as ligacées do
4. Condensador danificado. cabo. etc.
5. Falta de fase (trifasico). 6. Utilize um cabo adequado.
6. Resisténcia demasiado elevada do cabo.

[Os pontos 3 e 4 devem ser executados sob
orientacao do distribuidor ou de um técnico
qualificado.)

. Rede filtrante obstruida.
A bomba fornece menos | 3. Impulsor desgastado.

4gua

QN WN =

. Altura manométrica demasiado elevada.

. Profundidade de submersao insuficiente.
. Rotacdo incorreta (trifasico).

1. Reduza a altura manométrica.

2. Limpe a rede filtrante.

3. Substitua o impulso.

4. Ajuste a profundidade de submersao para
mais de 0,5 m.

5. Inverta duas fases.

=

A bomba para subita-

N

. Impulsor bloqueado.
mente

w

. Interruptor desligado ou fusivel queimado.

. Enrolamento do estator queimado.

1. Verifique a alimentacao elétrica e substi-
tua o fusivel.

2. Desligue a alimentacao e remova os obs-
taculos.

3. Reparar [deve consultar o distribuidor e
um técnico qualificado).
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